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jeg ellers ikke har taget Ordet ved denne Be- 
handling, skal jeg benytte denne Leilighed til 
ret-erklære, at jeg anseer Loven svr et Frem- 
skridt; men at jeg tillige troeiyxcit der er flere 
vigtige Spørgsmaal, som der kunde have væ- 
retzgod Anledning-stik at tage med, saaledes 
det, der før var Gjenstand forDiscussion, idet 
jeg dog godt kan gaae ind paa den ærede Mi- 
nisters Tankegang, at han paa dette Punkt 
hellere vil gaae bagefter end forud for Landets 
Udvikling. Loven bringer altsaa noget Godt, 
og der er derfor ingenspcsjrunditil at udsætte 
sig for? Intet at faae,-so"rdi,man ikke-kan faae 
Alt, hvad man kunde-stifte. « - 

J u d e n r i g s n i i n i s t e r e r u  Uagtet den 
ærede Viceformand sluttede med »at erklære, at 
han ikke vilde eller»»ialtfald ikke troede at ville 
stemme for den foreslaaede Paragraph, maa 
det dog være mig om at gjøre,,om ikke at 
overbevise alle, den "ærede Forsamlings Med- 
lemmer om, at jeg har Ret, hvilket man jo 
ikke altid kan, saa  dog at forklare noget nær- 
mere, hvorfor jeg maa fastholde den Anskuelse, 
jeg har gjort gjældende, at Paragraphen, saa- 
ledes som den er -affattet, ikke fortjener at 
vedtoges. Jeg udtrykte mig før noget kort, 
da jeg troede, det var en stiltiende Overeens- 
komst ved 2den Behandling, at man ikke vilde 
bringe dette Forholds Omtale ind. i nærværende 
Lov; derfor henholdt jeg mig mere til de Ve- 
mcerkninger, derbleve gjorte ved forrige Ve- 
handling, end underkastede Forslagets Realitet 
nogen selvstændig Drøftelse. Jeg kan ikke er- 
kjende, at den ærede Viceformand, hvad De- 
tailten angaaer, har opfattet mine Indvendin- 
ger med sin sædvanlige Skarphed. Det har 
ingenlunde været min Mening at«foreslaae, at 
,,de af Vandet Skadelidendess skulde kunne om- 
byttes med ,,de« af Vandet Nyttehavende««z men» 
jeg yttrede, at det dog snarere vilde være rig- 
ligt, og jeg paastaaet fremdeles, at det kan 
»utnnligtvære rigtigt, naar Paragraphen om de 
samme Personer paa eet Sted-bruger Udtrykket 
,de af Vandet Skade l idende" -og ,paa  et 
imdetSted»dem«der b id r age  t i l  det  paa-  
g j æ l d e n d e V a n d l o b s V e d l i g e h o l d e l s e s t  
Det er ganske rigtigt, som dencærede Vicefor- 
mand bemærkede, at, naar Meningen var den, 

at man paa det første Sted nøiagtigt havde. 
betegnet Perfonernesi Almindelighed og paa 
detxfidsie Sted blot otittalte det Forhold ,  
hvori de skulde bidrage; havde der været en 
fuldkommen Overeensstemmelse; men dette er» 
ikke Tilfældet; debforskjellige Udtryk ere der- 
imod brugte for at betegne de samme Personer. 
Det forekommer mig dog indlysende, at dette 
eispeiiillcorrecthed i Affattelsesmaadem som jeg 
mindst havde troet skulde«firide den ærede Vice- 
formands Understøttelse» Der er ogsaa en an- 
den Ucorrecthed iAffattelsen,. som ligeledes efter 
min Mening allerede vilde være tilstrækkelig 
til at umuliggjetse at vedtage Paragraphen i 
dens nuværende Form. Det hedder nemlig 
,,mod fuldstændig Erstatning til vedkommende 
E ie r  el ler  B r u g e n «  Hvad vil det sige? 
Eieren skal dog« vel :altid홢have Erstatning, selv 
om der er en -Vruger? Det kan vel være, at  
Forholdet knndesordnes ved et Skjønz-men det 
gaaer dog ikke an paa den Maade at afsatte» 
en- Lov, naar man vil gjøre et saadant Jnd-»» 
greb. ksJeg vender: mig bort fra Affattelseeh 
Maaden, hvor der dog tilsidst riaeppe kan være 
nogen Uenighed mellem os, og gaaer over til 
Realiteten. J e g  indrømmer, at der her kan 
være nogen Forskjel- mellem den ærede Vice- 
formand. og mig, den nemlig; at han-er vil- 
ligere!, end -jeg til«at anvende Erpropriation 
Lsaavel i Stortssom i Smaat. Det»fragaaer 
jeg ikke. J e g  troer, at man kan være altfor 
villig til at; lade Lovgivningsmagten træde 
imellem og hugge saadanne Knuder over. Det 
er en Anskuelse, der kan komme frem ved mange 
Leiligheder, og jeg troer, at den noget ironiske 
TCoinpliment, en æretLandthingsmaitd gav min 
stirrede Sidemand -tilhøire, var fortjent. Det er 
Ibesynderligtsat see, hvorledes de, der, under- 
tiden finde ExpropriationssAnvendelse gruop- 
vækkende, vedszandre Leiligheder finde, at det 
er en meget- joevn og uoeiænkelig Foranstalk 
ning. Jeg troer,. at jeg er i større Overeens- 
stemmelse med mig selv, naar jeg ogsaa nu 
advarer mod saaledes atsforeere Erpropriactono 
Anvendelse i Forhold, der? ikke have været 
saaledes overveiedez som riodvendigviis maatte 
være Tilfældet, dersom man skulde Edriste sig til 
at  gaae ind derpaa. J e g  haaber, som sagt, 
selv om jeg ikke har mverbeviist de  ærede 


